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LAS MUJERES Y CUERDAS

Las mujeres y cuerdas
De la guitarra,

Es menester talento
Para templarlas.

An amusing song, 1o a poem widely current
in its day, in which the guitar accompani-
ment provides a firm reinforcement for the
flowing rhythm.

Flojas no suenan,
Y suelen saltar muchas
Si las aprietan.

(Women and guitar strings: you need
talent to tune them. H they’re slack they
don't sound; and lots of them, if you
tighten them too much, break.)

Allegro poco
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